
Глава 13 Единственная дочь семьи Линь

Если бы это произошло в прошлой жизни, Шэнь И, вероятно, подумал бы о богах и призраках.

Но сейчас он сел и посмотрел на пол под кроватью.

Он только что почувствовал, что что-то не так. Кто бы запечатал дно кровати деревянными
досками?

Не ища механизма, Шэнь И с небольшим усилием сломал деревянную доску и протянул руку,
чтобы взять саблю рядом с кроватью.

«Шуа!»

В тот момент, когда существо внизу посмотрело, лезвие уже было прижато к шее противника.

Глаза Шэнь И слегка сузились.

Под давлением лезвия черные волосы женщины растрепались, черты лица были тонкими и
героическими, грязное лицо было полно гнева, рот был завязан полоской ткани, а ее хныканье
не звучало как нечто хорошее.

Самань белого платья, которое изначально было белее снега, теперь было не чище тряпки.

Руки были связаны за спиной пеньковой веревкой.

Судя по ее слегка покрасневшему лбу, она, должно быть, только что ударилась головой о
спинку кровати.

Видя красивое лицо этой молодой женщины в деталях, выражение лица Шэнь И постепенно
начало меняться, от замешательства до гнева, и, наконец, он смог только сделать глубокий
вдох, чтобы успокоить свой ум.

Сколько же чертовых проблем ты... мне доставила...!

Нет смысла злиться на мертвого. Шэнь И беспомощно опустил глаза и небрежно стянул тряпку
с лица женщины.

«Ублюдок, ты помогаешь тигру! Тебе не поздоровится!»

«Отпусти меня немедленно! Иначе я доложу в управление и убью этого вора, такого как ты,
тысячью ножей! Ты…»

Серебряный свет промелькнул.

Шэнь И убрал нож. Женщина посмотрела на перерезанную пеньковую веревку и открыла рот.
Казалось, у нее были какие-то незаконченные мысли, но она не знала, как продолжить
ругаться.

Он ее освободил?

Не совсем то, что я думал.



Она облизнула сухие губы и задумалась на мгновение: «Я голодна. Есть что-нибудь поесть?»

Шэнь И посмотрел на нее, покачал головой и сказал: «Уходи».

Я действительно хочу иметь женщину рядом с собой, но я не одержим похотью.

Личность другой стороны настолько особенная, что Шэнь И не может спать всю ночь, просто
думая об этом.

Хотя уезд Байюнь — далеко не богатый край, там проживает несколько богатых торговцев, и
семья Линь является одним из них, сколотивших состояние на торговле шелком.

Вот и все.

Хотя единственная дочь семьи Линь пользовалась благосклонностью, она ничего не значила
для Ямыня.

Особенность заключается в этом единственном символе.

Господин Линь не знал, что произошло. У него было много жен и наложниц, но не так много
детей. Они тоже умирали один за другим, оставив только эту дочь.

Не было иного выбора, кроме как усыновить мальчика для наследования семейного бизнеса.

Что же касается этой дочери, то он потратил много денег, чтобы отправить ее на учебу.

Чего люди не ожидали, так это того, что она действительно изучила это... Первое, что она
сделала, когда вернулась, это схватилась за меч, чтобы убивать демонов.

Именно в это время Шэнь И оказался вовлеченным.

Другая сторона покинула город и в одиночку спровоцировала группу лисьих монстров. Спасти
свою жизнь было нелегко.

Причина в том, что некая лиса была любопытна к процветанию мира и хотела обменять кошку
на принца.

Она привела девушку в дом Шэнь И. Она не только имитировала ее слова и действия, но и
полностью изменила свое собственное лицо, чтобы оно было идентичным. В конце концов,
Шэнь И лично отправил ее «тяжело раненную» обратно в особняк Линь, чтобы решить
проблему потери памяти.

Проблема.

Шэнь И хорошо справился с этим делом, и лиса осталась очень довольна, поэтому он
вознаградил его девушкой.

Если только он не появится в уезде Боюнь, он может делать с ней все, что захочет. По этой
причине акупунктурные точки девушки были специально запечатаны.

«Несколько дней назад я каждый день ела рисовую кашу, а сейчас даже воды не во что выпить.
Знаешь, как я пережила эти два дня?»

Линь Байвэй слабо встала и села на край кровати.



Шэнь И посмотрел сбоку: "Ты хочешь, чтобы я тебя отпустил. Я уже отпустил тебя. Почему бы
тебе не уйти?"

​​Лиса, способная менять форму по желанию, — это определенно то, с чем я сейчас не могу
справиться. Другая сторона вошла в особняк Линь и никого еще не ранила, а Шэнь И не хотел
усугублять ситуацию.

"Я просто ругнулась несколько слов, чтобы удовлетворить свои потребности. Неужели ты
думаешь, что я глупая?"

⁠⁠Линь Байвэй потерла низ живота и слабым голосом сказала: "Это чудовище наложило на меня
ограничение. Если я выйду из этой комнаты, то через полчаса оно подойдет и снесет мне
голову".

Услышав это, губы Шэнь И изогнулись в усмешке: "И поэтому я для тебя безопасен?"

"Если ты прикоснешься ко мне, я буду сражаться с тобой насмерть". Линь Байвэй взглянула на
него и стиснула зубы: "Но если ты не прикоснешься ко мне, я буду есть!"

⁠⁠По решительным глазам девушки.

⁠⁠ Шэнь И почувствовал, что другая сторона действительно любит поесть.

Он больше не хотел зацикливаться на этом вопросе: "Слушай, я хочу сейчас отдохнуть. А что
касается тебя, то просто не создавай больше шума. Остальное зависит от тебя".

⁠⁠Сказав это, Шэнь И лег прямо на кровать и положил под мышку официальный нож.

　　　…"

　　　…"

⁠⁠Через мгновение Шэнь И оглянулся.

⁠⁠Он признал, что Линь Байвэй очень красива. Даже в этом смущенном виде она была самой
ошеломляющей личностью, которую он видел с тех пор, как путешествовал во времени.

⁠⁠Но он не мог не вынести того факта, что у другой стороны были растрепанные волосы, словно у
призрака, и она сидела рядом с ним с бесстрастным лицом, впиваясь в него зловещим
взглядом.

"Что с тобой не так?"

⁠⁠"Я не издавала ни звука". Линь Байвэй продолжала смотреть на него.

"Я действительно хочу сейчас затолкать тебя обратно под кровать". Шэнь И медленно сел.

"Что бы ты ни делал, нужно ли меня снова привязывать?" Линь Байвэй протянула руки.

⁠⁠Этот взгляд заставил Шэнь И невольно задуматься, кто на самом деле был мошенником: "Ты
полагаешься на меня?"

"Я просто не хочу умирать. Я должна есть, чтобы жить". Выражение лица Линь Байвэй было
довольно спокойным.



"Если ты не хочешь умирать, зачем тогда провоцировать этих лис?" Шэнь И чувствовал себя
немного возмущенным. Она думала, что была безрассудной и импульсивной молодой леди, но
не ожидала, что она была довольно гибкой.

Услышав это, девушка выглядела растерянной: "Они охотятся на людей из округа Байюнь, с
чего бы это я их провоцировала?"

Говоря это, Линь Байвэй внезапно приблизила свое лицо и нежно коснулась пальцами края
одежды Шэнь И, но ее часть была окрашена кровью демона.

Она, словно детеныш животного, понюхала рыбный запах и подняла голову: "Кроме того, разве
ты их не провоцируешь?"

⁠⁠"Я не такой глупый, как ты".

Шэнь И оттолкнул маленькое личико другой стороны и спокойно сказал: "Каким учеником ты
на самом деле являешься?"

⁠⁠Способность различать запах крови демона показывает, что другая сторона довольно способна.

"Боевой топор цветущей персиковой, разделяющий горы, несравненный меч, убивающий
монстров, восемнадцать волнообразных ударов ладонью..."

"Мне нужно всего две булочки, сколько приемов ты хочешь выучить?"

⁠⁠Глядя на то, как Линь Байвэй поднимает пальцы, словно объявляя название блюда.

Губы Шэнь И дрогнули дважды: "Иди и ложись спать..."

⁠⁠Действительно, достаточно встречать такого человека, как Чэнь Цзи, который время от
времени доставал свои навыки.

⁠⁠Твоя собственная панель более надежна.

⁠⁠Видя, как он ложится обратно на кровать, Линь Байвэй беспомощно опустила ладони.

⁠⁠Невозможно обмануть еду, просто так изобретая название.

⁠⁠Она уставилась на спину Шэнь И и погрузилась в глубокие размышления.

⁠⁠Неужели я слишком долго была за пределами дома? Как маленький тюремный охранник смог
войти в контакт с порогом первой сферы?

Эй, ты хочешь придумать что-нибудь более надежное?

⁠⁠(Конец этой главы)
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